
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 739/2004 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 21ης Απριλίου 2004
για προσαρµογή των συνολικών ποσοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 3 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
3950/92 του Συµβουλίου για τη θέσπιση συµπληρωµατικής εισφοράς στον τοµέα του γάλακτος και των

γαλακτοκοµικών προϊόντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92 του Συµβουλίου, της 28ης
∆εκεµβρίου 1992, για τη θέσπιση συµπληρωµατικής εισφοράς στον
τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων (1), και
ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 2 και το άρθρο 4 παράγραφος 2,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 3 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
3950/92 θεσπίζει ότι οι συνολικές εγγυηµένες ποσότητες
για την Φινλανδία µπορούν να αυξηθούν ως αντιστάθµιση
για τους παραγωγούς που αφορά η συµπληρωµατική εισ-
φορά γάλακτος «SLOM», µέχρι ανώτατη ποσότητα 200 000
τόνων. Σύµφωνα µε το άρθρο 6 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
671/95 της Επιτροπής, της 29ης Μαρτίου 1995, για την
κατανοµή µιας ειδικής ποσότητας αναφοράς σε ορισµένους
παραγωγούς γάλακτος και γαλακτοκοµικών προϊόντων στην
Αυστρία και τη Φινλανδία (2), η Φινλανδία έχει κοινοποιήσει
τις σχετικές ποσότητες για την περίοδο εµπορίας 2003/
2004.

(2) Το άρθρο 4 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
3950/92, θεσπίζει ότι η ατοµική ποσότητα αναφοράς αυξά-
νεται ή καθορίζεται µετά από δεόντως αιτιολογηµένη αίτηση
του παραγωγού, ώστε να λαµβάνονται υπόψη τυχόν µετα-
βολές που επηρεάζουν τις παραδόσεις του ή/και τις απευ-
θείας πωλήσεις τους και ότι η αύξηση ή ο καθορισµός µιας
ποσότητας αναφοράς υπόκειται σε αντίστοιχη µείωση ή
κατάργηση της άλλης ποσότητας αναφοράς που διαθέτει ο
παραγωγός.

(3) Οι προσαρµογές αυτές δεν µπορεί να συνεπάγονται για το
σχετικό κράτος µέλος αύξηση του ποσού των παραδιδοµέ-
νων ποσοτήτων και των απευθείας πωλήσεων που αναφέρο-
νται στο άρθρο 3, του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92.
Σε περίπτωση οριστικών µεταβολών των ατοµικών ποσοτή-
των αναφοράς, οι ποσότητες που αναφέρονται στο εν λόγω
άρθρο προσαρµόζονται ανάλογα.

(4) Σύµφωνα µε το άρθρο 15 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1392/2001 της Επιτροπής, της 9ης
Ιουλίου 2001, για λεπτοµέρειες εφαρµογής του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 3950/92 του Συµβουλίου για τη θέσπιση
συµπληρωµατικής εισφοράς στον τοµέα του γάλακτος και
των γαλακτοκοµικών προϊόντων (3), το Βέλγιο, η ∆ανία, η
Γερµανία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Ιρλανδία, η Ιταλία, η
Ολλανδία, η Αυστρία, η Πορτογαλία, η Φινλανδία και το
Ηνωµένο Βασίλειο έχουν κοινοποιήσει τις ποσότητες που
έχουν µετατραπεί οριστικά δυνάµει του άρθρου 4 παράγρα-
φος 2 δεύτερο εδάφιο του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/
92.

(5) Πρέπει συνεπώς να προσαρµοστούν οι συνολικές ποσότητες
των εν λόγω κρατών µελών που εφαρµόζονται για την
περίοδο από την 1 Απριλίου 2003 έως τις 31 Μαρτίου
2004 που έχουν καθοριστεί στο στοιχείο γ) του παραρτήµα-
τος του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92.

(6) Πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ.
3950/92.

(7) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης γάλακτος
και γαλακτοκοµικών προϊόντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92 τροποποιείται
σύµφωνα µε το παράρτηµα του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την έβδοµη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 21 Απριλίου 2004.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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(1) ΕΕ L 405 της 31.12.1992, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 572/2003 της Επιτροπής (ΕΕ L
82 της 29.3.2003, σ. 20).

(2) ΕΕ L 70 της 30.3.1995, σ. 2· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1390/95 (ΕΕ L 135 της 21.6.1995, σ. 4). (3) ΕΕ L 187 της 10.7.2001, σ. 19.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Στο στοιχείο γ) του παραρτήµατος του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92, τα δεδοµένα που αφορούν τις ποσότητες αναφοράς
του Βελγίου, της ∆ανίας, της Γερµανίας, της Ισπανίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Ολλανδίας, της Αυστρίας,
της Πορτογαλίας, της Φινλανδίας και του Ηνωµένου Βασιλείου αντικαθίσταται από τα ακόλουθα δεδοµένα:

(σε τόνους)

Κράτος µέλος Παραδόσεις Απευθείας πωλήσεις

Βέλγιο 3 223 362,202 87 068,798

∆ανία 4 454 786,123 561,877

Γερµανία 27 769 157,124 95 658,876

Ισπανία 6 045 799,525 71 150,475

Γαλλία 23 862 955,457 372 842,543

Ιρλανδία 5 388 946,743 6 817,257

Ιταλία 10 300 000,000 230 060,000

Ολλανδία 10 997 492,000 77 200,000

Αυστρία 2 624 105,009 125 295,991

Πορτογαλία (1) 1 860 590,000 9 871,000

Φινλανδία 2 399 220,152 8 400,917

Ηνωµένο Βασίλειο 14 457 010,123 152 736,877

(1) Εκτός από τη Μαδέρα.
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